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2 | SRR A (167, 1976)

T FE A Aok Feld YAtk o] EL JEAFeu FHAS A 2w dupdow

=

dol FH MlEEE ol AASE A4l ebu Y whel o] LT 3t )
ol Wk A4 EA gon ke,

O ¥ty 3u
| @aTze 243 29

@ El2E Wg2 A3

G E sk 3 A2ty Yo $3e 23 625 ) £4 samplingste] 2 4 A ghe})
@ Bl£E ulule] Az

Gl 22 o 8- of el 3k W A= g D25k A FS wlelobE 44 Bl 2= AUAE AP
E}e}3} (Validitation)

(A1 85 4 (Item analysis) 5ol ©&14 e}ekal ghe))

® H£2EQ] T4
dol T8 HLES EAIFEL oo o]zt sk ®A v} (Population) o) A w8
(Sample)e] ot o] EEE BAE T dE3hE Ho] S dom qhxle]l do] 29
WES Bl A2EF 4 9l 41 (Testable components) o & B Jgdgon A WeHo gL
Bt G sl 2Bt AbeaAl v oled oY siEesd S99 448 2T Ao o

Hol wrha AEAE F dv Aololok Ak, o714 LAz Bgie] e mrre
=

7H5E Al shr] YA
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T ok ek Ml 7R A5 A5k o

1 o] 8 4 (Elements)
1) %-&---sound segments, intonation and its border, stress and its sequences
-] T+ % .--morphology, syntax

3) &3] (Lexicon)

4) 314 9] v] (Cultural meanings)
(2) F¥71 vl £E(Skills)--listening, speaking, reading, writing, translation
(3) F¢4 o

o]A o] @ ©] ~ & (Over-all control of the language)
(4) o1& WdoiA & 7 (Beyond language)...cross-cultural understanding, higher values

Assh aasl 499 2AL v2Esd AL B35} 6 2E P4 A4SHE A7, Al
B Folde 2R 27 o Esha ek weF Gl S50k ¢ EAAEL 430 =
Aol 134 2ol wAAQ Wee] ARNLEE ez Dokl Wuls LAAAL Ao A
Ax HlzE, welad lele] 2 gl e HUD l22E Aus D Aotk

REe listening Rol £71 F-& A 7 5ube] ohnk kel G AAY Yot e =
T 2R L el FEE Aol H4ATT ¥ A 2ed Aot 295 (nte
grated skills) & Hl2EsHE 99¢ Yol 435k Qi) WA axB weldrs Adad 2

TFE Fu AT T H2E} 2R FUHYA W )5 ¢ BT elaa 9=
Bl£=+ (1) MLA Foreign Language Proficiency Tests for Teachers and Advanced Stu-

1) Robert Lado, Language Testing (Longmans, 1961) Part J|—IV.
2) Ibid., pp. 27—28.
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4 SHKEY LR 64, 1976)

dents? (2) MLA Cooperative Foreign Language Tests? (3) Pimsleur Modern Foreign-
Language Proficiency Tests® 5 4] 712 =& & 5 9

aaEd o] 7hulA AwsnkE 4715 o] o] FEolelU0R), Ty F3EE), AE

Z-1] (Professional preparation) (40%) % = £

Y HLE, 475 w9 H£E, S8 £ T3 AEFe Y HiAE FoB R
HEe

oEE +E vk H748 @9 )Y sLzE

I
32

(2)MLA Test
@ Listening (254%) comprehension (pictonial & written cues)
® Speaking (10&)
a) Mimicry
b) Reading aloud a passage
c) Picture questions
® Reading (35%)
a) Reading
b) Vocabulary
c¢) Grammar
@ Writing (35%)
a) Item of fill-in-ype (articles, pronouns, etc.)
b) To receive sentences
c) To write a short paragraph or dialogue test
{3)Pimsleur Test
@ Listening (20%)
a) Perception (sounds, stress, intonation)
b) Comprehension
@ Speaking (20%)
a) Vocabulary
b) Pronunciation
c) Fluency
® Reading (35%)
a) To grasp the literal meaning of a passage
b) To draw inferences on the Basis of information presented in the passage
@ Writing (35&)
a) To complete a pargraph or dialogue

b) To supply the correct form of a given verb

3) MLA Foreign Language Proficiency Tests for Teachers and Advanced Students, (Prinston, New Jersy: Edu-
cational Testing Service, 1962)

4) MLA Cooperative Foreign Language Tests, (Prinston, New Jersy: Eduactional Testing Service, 1964)
5) Pimsleur Modern Foreign-Language Proficiency Test, (New York:Harcourt, Brace & World, 1967)
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c) Sentence transformation

d) A free-writing exercise

kr
o
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foV)
=
~
o
jun)
o
=t
=3
o
fig-'
3
i,
M
=2,
o
oft
o
pa:h
=
[~
m
oli
ol
g
R
o
>,
[N
o,
Ao
I,

Pt Number Minutes
of ltems (items/m)
1. Listening Multiple-choice 40 20(2)
2. Structure Short-answer 70 45(1.5)
3. Vocabulary Short-answer _ 40 45(1)
(Total) 150 110
Administration 10
120

(el & &% short-answer & 4] 9 structureE B ZE3l= 7% 3]
1%}%9] AR T vk wela 458 Sk 70 el gk slgg & 5 A
Administration® B £ E A o] e W, 3|47, duake F
)

4-skillsg Bl ZE8ked glei A& ol 5 o] 74A) 7% 742u] 2 7159 W o] 2w = hearing
ability= o} 3 AATZE Z3 YEslE nr); THHon g & » S7F gleh 2

[e]
sukA 24 27

el

o] 71l B3t 549 M ZEE g3l o] A zer 7k sleh
(1) Auditory test

Hearing ability+= discriminations} comprehension.® = o]z el, A== 229 (Aural

perception) o= Fxh& 3] 8 (Aural comprehension) o] v}, G.E. Perrene] ol -7 3kol] | 3l
AAH L F5o] A= o] o] Wzl spoken languaged] total commandel]$] kel E wrol
A ? webd AslY B AEs FAo] Hi o)

Al Y b zEe gl Fagt EAAL & F s} gleh

@ 719 -5 (Memory burden)o] XAl AAA 71 q 8 Hl2Es} o] @A ok},

Bop Fu B} g 3]3544 w3} (Utterance) & ¥4 850 2 A= sdo] Zr),

6) David, P Harris, Testing English as a Second Language, (New York:McGraw-Hill, 1969) p. 99.
7) George E. Perren, “Testing Spoken Languge:some unsolved problems,” Language Testing Symposium, ed. A.
Davies, (New York: Oxford University Press, 1968) p. 85.
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6 S KB s 64, 1976)

@ Fx2 uiAA 2 ] AAEE A E J1HL AsNH HobEA FHEE LAz

e cad AdY NiERAE e e

of

(2) Oral production test
Speakingel] -3+ working definitiono] #-Z3lrl= A3t A 2] 8-0] 4 (administrability) o]
o] EAle] wlg ATZEIAI

34 Jon god ARARAE Be % AR A% wANA qE sl2Ed ol

ome FTEUgH ¥WiEE 13 AAHA] gx duh 2HY el
u
A AA sk gradingel sbulste Aol whEASkEL

@ F3 (Recitation) o] 1} &% (Reading aloud) - speaking 3o dued oz 2 2=
F531 uk A w52 (Ability to communicate) ¢] ¥~ E v} Bk HA| §EFh T.B. Kolivoda

=
gl upe}l o] &} 2L ole|vlo}E Tl sk speaking behaviorsb FAl ]
J_‘%D}-. 8

Ho]ls WAER X sE Wi

4= ¢t} Speakinge ©hE 7% o]AoE social-

A,
X
8§
[o
a b
O

7b4 "ok, AAAs} spedtthe AR

A

Ly

ro

+
9]l 01} o] AL speaking test=A] ol &%
productive skille] 7] wj o]},
® AR glo]AE scorer reliabiltys ¥0]7] 15t slFael o &PHAE A3 scoring
keyE ubEe] 14] (F-& 191) 185 F= A= godd A
(3) Reading comprehension test
Passage readingel]l ¢le] A& 100~250 ©lkof 2] passagedl] 4~62] F-A| 57+ uphA s,
a2 FEEd 2y B8 4A5E 500 o] J £ passaged] 162k A o] AE FHFT Erh
£ 250 the] W £&] passage T M AAs] Aol A2 TA A= 2w I
sj¢] yte}. Translation technique: & 20| gxak ol ¥ 74| Y} translation?] 5#8-& =
ksl 93 A olelE AgsAE -l Aol
(4) Writing proficiency test
o] 7] A= 32 objective typeiF subjective typevkrb Al 7F A uk o] A= JEo] ol
2l7] = ko). Dictations] 33 4& Lado (1961)1} H.S. Otta (1968)ell4 & wket 7ro] H]
~E 2% 347+ 9b, Dictationd 2388 g 13 v 2Eo]H 49 teaching device
2 EEE slo] & Aolrh A4l olzle] FH ElAE=RA AgHE X EE reading

speedv} grouping Z-& ®] A4 Fo| 7k Haste

8) T' B. Kalivoda, “Oral Testing in Secondary School, MLJ LIV (May, 1970) 55.
9) David .p. Harris, op.cit., p. 64.
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Fol Fe W= st why :

il

Foie] FHL AF8 g2 A (Factor)ol] 93k Bagt £2T2E o] % glvkn Qzg
T rh A BEERA A T ste WEak BAd A whel Wl bl
T At DA L 0l ZukekA L [ gke, [F5ke 2 748 B g

bt A= sl Fokgel galA wolel, BE A=Wl & 2 [Ea)
© Foll 4 Aol [Zaeh v £ st oz flukd 7h54L F835 gt Aol o F ®lA
LA7E ZAREE wbel] ojstel S8 33hd o] Kele s4le] dhmdld Ard e AAsE s
o3 HZE=ZE 1004 mbdolA E3} 7R 4hel] Zko} FebrolA A1 FH ol 4ol gl
Hl auditory test(Z 4% slz=9 Aad 2E)E 5 1wy 67”0} & <= g} gsmE
[Xatek e =2 7F 2o Ak Z1elA 9 w2l FYeAE A=A =43 9 e

Hl 229 uhy, o] & 1 receptive types} productive type, FA]<=o} W)=

5
& 27k kAol shaeleh Jol %H WAz WY Aol FUT T v

=
o &
> W
2 o
o) o,

[}
2 245E Jolebl mute 298 JusdA dekt $79 98 JuE A2
Aol Bakgle WY OB HAESE Ao Fasiel
= R4 A A Bl 2Bk F37 B EEsl A5 29 5h HAw) AR o] 85 L

A7t weh ARA slzee 2 B2z A5 ARdeldat T @ 4+ geh A<

Y
rr

vl
AL=) 4 (Scorer reliability)o] 234 B ZEsl Sohw & < gl Telv} AR ol ae, Sy
HlaEg 2R Boels ol Bo] 445 Bdge] Fosbh Qg e w e <

E.G. Pilliner= A Azl glxo] ojm g blAEgls Fadoz =456 3 o] H} F=

;a
+

AR FaA o] Hak AabA o] Hiukrl F Bl AES THEE sfolfoln 1 Axpl w=
shte] Aol o mA EAIFES G4l gle] A w¥ A (Productive) Q] 7} <8 7 (Receptive) ¢] 7}

S A &0l 8T8k productivityd] ¥ g9 Xo]E Ex Ak Mk 4844 BA 2o

10) .E.G. Pilliner, “Sabjective and Objective Testings,” Language Testing symposium, (New York: Oxford
University Press, 1968), p. 21.
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=

e 64, 1976)

o= gkxlch P
P. Robinson& Fakd ®|2E¢l Aald sl Fx @3 participatione] ghe &1 &
AR LR Qe Fegel B @A AE TR ohgsk Feh
(1) Zero participation:
The students reads a text. He then reads a number of questions and selects what he
believes to be the most appropriate of a number of possible ansewers.
(2) Limited participation:
The student reads a text. He then reads a number of questions and is asked to limit his
answer to a certain number of words.
(3) Extented participation:
The student reads a text and is asked to make a summary.
(4) Complete participation:
The student reads a text and is asked to comment on the text.
7t T 2,33 8& HA LR writing testd] AP Ao B4 ZARE Aol sk
spelling, vocabulary, grammatical items®] Z+zol] a4 <83 4] (Receptive type)z} 2% 3
Al (Productive type) ZFe] AlalalA]l = 50~.604 £¢ v}, Godshalkel] 2] sta 60-7+2] writingd]
dak ARA o AES 2HE Wl Eole] AmaAL a2 700G} P
AASL FYa Taal 2 ek 2L 4L BT F dE Aol
]

JallA HlzEstE Aol

@ Axd olzzE T a9 S22 8R4 PR D) SR TAGEFE
sdoz 84 G99 FAT H2Ed F2L
BliEl Bg ¥ b $Eo] weh AhgEel whebd s,
] el
=

AT HlzEmFE A 34 A%

Zu|w free compositiono] v} dictation 5-¢] hybrid testst 249 ghg o3 Bl AE RN B

o 238 2HE + 9§ Aol

11) J.B. Carroll, “The Psychology of Lauguage Testings,” Language Testing Symposium, (New York: Oxford
University Press, 1968), pp.52—53,

12) Peter Robinson, “Oral Expression Tests: ELT, XXV, 2, (February, 1971), 98.

13) F.I Godshalk, ed al., Studies of the Question Types in the CEES English Composition Test as Predictors of
an Essay Criterion, (Princeton, New Jersy: Educational Testing Service, 1965) p.22,
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F
Iy
N
N,
K
R
ut
N
oo
=2,
2
%
X
B
)
R
2
5,
g
= 2
X
[
5
M
R
)
£
2
i
v
il
¥
fr
N
e
o,
=,
L)

(Lead) ] E9-& 7 3ol Wal4 Hage] FYB L4 gt Ao]o]ol gt Ladorl &

T Qe Az ge 2w ohes gop W

A T : He wears glasses.
A ) : Something 1. for the rain

2. to see with
3. for ice
4. to drink with

o] A=Y (Lead)?] #wl.& Sr1s]y) o 3 T o)A uk He wears glasses to readql 7
T U7l W] Aolsb R ksl Eao]
4.7} 2% Al Ho] A FL B

4l key word?] glasses: ElE SulZ 3 s
Ak g, AELE glasses wko 2 ghelw 2.4}
He] o}

&% 7] 5 (Integrated skills) 8] 73 & o] &8l = hearingell $lo] A& 7] Bl (Memory burden) o]

HAAE g 3384 Wl b3 £3 readingd] 742 e 2 Agd wasl 2o

o

FulA EAlE EAghEe) U o] = (Item difficulty) o] ),
HMEE A o] 2 (3 HE)E 50~60%4 E7F 5= 82est ahgkA sk 2 U= A] 4 A

ool 2oHiEE 48 38 S gs] wWBelg 2 Al el el A o] 2u]
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=

<

WA EAlE Fole] AL SRE 296 His) G Z o] v,

Bl AEE el st 34 B2 4 Z| A gom ckde Al=4gL
% B

3
ZE A=A AA=Fe] 424 (Scorer reliabity) © 8 1}3o] 18]

i)

fo
=,

14) Robert Lado, op. cit,, p. 192.
15) David, P. Harris, op. cit., p. 105.
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10 SEKERE FRSCHE (A 641, 1976)

g BAEes) & EAGEA AT ANEE TRom A4 FopAsh A4 44t

L 8918 o7 o]¥d] A. Paternos} A A3k Soll @AsA ekt ek A vhEsk A2
aqld a4 B2z Aol dobAA ek 58 @3 @w b AHAe] Wk

@ Ambiguous questions,

@ Questions set in such a way as to form lucky guesses or to allow the pupil to proceed to
the correct result by a process of elimination,

® Questions which cover only a small sample of the skills or knowledge involved,

@ Questions which invite responses of different kinds and place too much stress on the

qualitative judgement of the examiner.
o] Al o]t
@A 6] A8 B ~E (Classroom testing) £ T53b4 & FAlsivrlek ste Zel7] wiEel &
L

kxlel, o]#A gl o uldl At

s EA = Z%E= § (Incorrect form)
i
=1

A -2 o 813 incorrect form= =34 = <t 51 2 7 (Guessing)
o]zt Wl A o] xH ] ®ZEY vHE wb

gk A A Ed YJAE HLERE E/HEHUR ¥ 13} 2} attainments H.r} = dificiencies

9l truefalse testy gz Elx] ¥rh =

o & EUA SEF e Acl T

A e B H2Ed A olu] B ZESF abEA g 7ol

A AL Qb EA ol B + gome 7 FH §d LB A, 5
21 A"z FEAH So JaA AAHR god gt TF Y W2 FpedE 4
e T B AEZ e}ehs}(Validitation) st EF3sl7] A4 dl¥] sl2EE jbek mARE
4 ®] ~E (teacher-made tast)®] Z$ollx 2 4 Y& g FTL3 d9] sl2E9 A7 A5
o} ok gteh, 7] HsiA = A9 (Small test) & £ ®|~E2] ou] =224 e}

JatAA FE Aol

o
L
o
ol
L
R

A 7tx P49 Aad Bl 2EE A ASE HTHL
~40%AE A 5YA Fula Folok gt wholx, s H
9 A4 AR FE TAFES wlEs] Aol el e Tt reh A

A W iEd e 2 7R DA 2B Aol ) A7t FAIF 4 (tem analysis)e] 9]

EEE T AL FATH 2245 oAk o3 ey
=

16) Adelaida Paterno, “Foreign Language Testing,” Teaching English as a Second Language, ed. H.B. Allen,
(New York: McGraw-Hill, 1965) p. 379.

17) Robert Lado, op. cit., pp. 342—360.
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Language Testing
—Its Content and Method—

Kay, Myung-il

Summary

1. The function of testing is not only to evaluate the result of learning but also to give
direction to the next stage.

2. Language testing is one of the most important factors in language learning. The es-
sence of testing must be made clear by linguistic science, and its technique is to be esta-
blished by scientific description of language.

3. The achievement test in English is to be made according to the following process: (1)
establishment of the level of intended scholastic ability (2) determination of the content
and method of test (3) validitation (4) organization of test.

4. The items in a language test are a sample which comes from population called lin-
guistic ability. The sample must represent the population. The validity of test requires the
research using the method (1) by factor analysis (2) by structure analysis of language and
language activity (3) by problem analysis of language learning (4) by theoretical models of
linguistic ability.

5. The result of a test may vary according to the method of testing, for example, whether
it is a receptive type or productive type, the number of items, and score distribution. By
adopting different kinds tests, various kinds of information about scholastic ability can be
obtained.

6. In organizing test, the following must be considered:

1) Contextualization (Broad context brings high validity and reliability but low diagr-
nosis.)

2) Item difficulty (The desirable percentage of correct answer is 50-609.)

3) Reliability (Test becomes reliable by increasing number of items and their choices.)

4) Undesirable introduction of incorrect forms (true-false test is not desirable.)
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